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‘ HET REGLEMENT VAN INWENDIGE ORDE

I. Het voorwerp en de juridische draagwijdte van het Reglement van Inwendige Orde
Il. Het Reglement van Inwendige Orde (RIO) betreft
§1. Het lidmaatschap
1. Als effectief lid van de BFMA
2. Als aangesloten lid
§2. Onze sponsors
§3. De activiteiten
1. De verantwoordelijkheid van de BFMA
2. De deelname aan de activiteiten van de BFMA
3. De sanitaire vereisten voor de paarden
4. De veiligheidsvereisten tijdens de activiteiten
§4. De neutraliteit bij de beslissingen
1. Het belangenconflict
2. De commerciéle belangen
3. De onafhankelijkheid van het jurylid
§5. De bescherming van het privé-leven
1. Het recht op de afbeelding
§6. De fokkerij van Freiberger-paarden in Belgié
1. Het respect van het FM Selectie Programma
§7. De niet voorziene gevallen
1. Bij uitbreiding
lll. De bijkomende specifieke dag voor de Veulenkeuring
1. De modaliteiten voor de organisatie
2. Andere modaliteiten en voorwaarden
IV. De specifieke dag van de Fokkerij-testen (Veldtest, Veulenkeuring,
herbevestiging van de Dekhengsten)

Bijlage 1. De uittreksels en verwijzingen naar de Statuten
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HET REGLEMENT VAN INWENDIGE ORDE (RIO)

I. HET VOORWERP EN JURIDISCHE DRAAGWIJDTE VAN HET REGLEMENT VAN INWENDIGE ORDE

De statuten van de BFMA van 2 oktober 2020 voorzien in Artikel 28 in de opstelling van een
Reglement van Inwendige Orde (RIO).

Het RIO heeft tot voorwerp de maatregelen, modaliteiten en processen die nodig geacht
worden door de Raad van Bestuur m.b.t. de toepassing van de Statuten, de belangen en de
goede werking van de Vereniging uit te werken. Het RIO evolueert volgens de beslissingen van
de Raad van Bestuur en zal dus aangevuld, aangepast en gewijzigd worden in functie van de
omstandigheden en na goedkeuring door de Algemene Vergadering (AV) met een gewone
meerderheid van de aanwezige of vertegenwoordigde effectieve leden.

Het huidige ROI treedt in werking vanaf de Algemene Vergadering (AV) van 2026 en is
bindend voor alle leden van de BFMA, alsook in gevallen waarbij andere personen
deelnemen aan de activiteiten van de BFMA.



Il. HET REGLEMENT VAN INWENDIGE ORDE (RIO)

Overeenkomstig de geest en de discipline binnen de BFMA, werd het hiernavolgende
opgesteld en beslist:

§ 1. BETREFFENDE HET LIDMAATSCHAP

1.- ALS EFFECTIEF LID VAN DE BFMA

- steunt u actief de promotie van het Freiberger-paard in Belgié en draagt u bij tot de
bekendheid van het ras, de fokkers en hun Belgische producten in Belgié en buiten de
grenzen

- geniet u van een mooie zichtbaarheid op onze website, onze Facebook, onze stands, etc.
- kunt u gratis aankondigingen plaatsen voor te koop aangeboden paarden en uw
beschikbare dekhengsten op onze site

- kunt u de activiteiten die u organiseert aankondigen

- geniet u van voorkeurstarieven voor deelname aan onze activiteiten, alsook bij de
aankoop van onze BFMA-artikels

- kunt u rekenen op de ondersteuning via ons secretariaat voor de administratieve
opvolging van al uw paarden

- geniet u van de gelegenheid om uw paarden te tonen aan een breed publiek door deel te
nemen aan evenementen die door de Vereniging georganiseerd worden, of op deze waarop
onze Vereniging wordt uitgenodigd

- wordt u uitgenodigd op onze Algemene Vergaderingen (AV), tijdens dewelke de balans
opgemaakt wordt van het voorbije jaar, de projecten voor het komende jaar bepaald
worden, nieuwe leden voor de Raad van Bestuur gekozen worden, etc. en waarbij u
beslissingsbevoegdheid heeft.

2.- ALS AANGESLOTEN LID

Het aangesloten lid is elke persoon die de activiteiten van de Vereniging wenst te steunen met
zijn bijdrage. Hij kan deelnemen aan de activiteiten van de BFMA, maar zal niet genieten van
de kortingen bedoeld voor de effectieve leden. Hij kan niet deelnemen aan de Algemene
Vergadering (AV) en heeft dus geen bevoegdheid tot inspraak.



§ 2. BETREFFENDE ONZE SPONSORS

Wordt als sponsor beschouwd, elke persoon of organisatie die via een financiéle, een
logistieke of een organisatorische bijdrage de activiteiten van de Vereniging ondersteunt.

De BFMA biedt hiervoor o.a. (niet exhaustieve, niet tegenstelbare opsomming):
- een zichtbare plaats op de website, op Facebook, etc.
- een zichtbare plaats tijdens activiteiten en initiatieven
- een mogelijk om zijn activiteiten via onze website, Facebook aan te kondigen, etc.

Elke sponsoring geldt slechts voor een periode van één jaar.

§ 3. BETREFFENDE DE ACTIVITEITEN

1.- DE VERANTWOORDELUJKHEID VAN DE BFMA

Door deel te nemen aan activiteiten georganiseerd door de BFMA, aanvaardt de deelnemer
uitdrukkelijk dat de BFMA in géén geval aansprakelijk kan gesteld worden ingeval van
lichamelijke en/of materiéle ongevallen, van schade van welke aard ook veroorzaakt door het
paard, de ruiter, de menner of de begeleider, of elke persoon die het paard onder zijn toezicht
heeft.

Elke bezoeker die zich bevindt op de plaats van de activiteiten doet dit op eigen risico
De BFMA kan nooit verantwoordelijk gesteld worden voor enig ongeval of diefstal.

2.- DE DEELNAME AAN DE ACTIVITEITEN VAN DE BFMA

Om deel te mogen nemen aan de activiteiten van de BFMA dienen alle paarden in regel te zijn
met de vaccinaties (zie onder §3.3.) en geldig ingeschreven te zijn bij de Belgische
Confederatie van het Paard.

Om deel te mogen nemen met de paarden aan de activiteiten i.v.m. de fokkerij zoals de
Veldtest, de Veulenkeuring, de herkeuring van de dekhengsten, etc. dient de eigenaar
EFFECTIEF lid te zijn van de Vereniging.

De deelnemers nemen deel op hun volledige eigen verantwoordelijkheid. De eigenaar van het
paard/de paarden die deelneemt aan een activiteit, dient correct verzekerd te zijn en een
verzekering voor burgerlijke aansprakelijkheid onderschreven te hebben voor de uitoefening
van de ruiter- en/of mensport.

Tijdens de activiteiten zelf, verbindt het lid zich tevens om naast het respecteren van de
Statuten en de vereisten hierboven geformuleerd, zich verantwoordelijk te gedragen
waardoor het goede verloop van de activiteit waaraan hij deelneemt, mogelijk wordt:

- hetrespecteren van de uurroosters van de activiteit

- hetrespecteren van de gemandateerden en de gegeven instructies, etc.

- hetrespecteren van de juryleden en hun beslissingen

- geenillegale middelen, kwade trouw of bedrog te gebruiken



- elke vorm van vijandige houding of agressie in daden, woorden of geschriften te
voorkomen: met fair-play -wat ook de inzet weze- het bewijs te kunnen leveren
van zelfbeheersing verdient waardering

- zorgte dragen voor de voorwerpen die worden toevertrouwd.

3.- DE SANITAIRE VEREISTEN VOOR DE PAARDEN

Conform het reglement van de FEl van toepassing voor Belgi€, en gedreven door de zorg om
het welzijn en de gezondheid van het paard, zijn deze maatregelen van toepassing op alle
bijeenkomsten van paarden georganiseerd door de BFMA, zoals de Veulenkeuring, de Veldtest
en elke andere activiteit zoals georganiseerde wandelingen, workshops, etc.

De Raad van Bestuur behoudt zich nochtans het recht voor om bijkomende maatregelen op
te leggen ingeval van uitbraak van ziektes of epidemieén.

Elk paard en elk veulen dient geldig ingeént te zijn tegen griep; de inenting tegen tetanos en
rhino-pneumonie wordt ten zeerste aanbevolen. De etiketten van de vaccins die ingekleefd
zijn in de betreffende paspoorten worden beschouwd als het bewijs van de uitgevoerde
overeenkomstige inentingen.

Voor de veulens wordt nog geen inenting gevraagd voor zover ze nog steeds “onder de
moeder zijn en niet gespeend”.

Het identificatie-en vaccinatiedocument dient minstens volgende gegevens te bevatten (*):
a. de beschrijving van het paard, te weten:
-de naam, het geslacht, het kleed, het ras, de geboortedatum
-het grafische en beschrijvende uiterlijk
-he registratienummer in het studbook (ingeval van een ingeschreven paard)
-het nummer van de chip
b. de naam van de eigenaar, het volledig adres en zijn handtekening
c. de naam, het adres, de stempel en de handtekening van de persoon die gemachtigd is het
identificatie formulier in te vullen
d. de lijst van de toegediende anti-griep vaccins met voor elke inenting de datum alsook
de stempel en de handtekening van de dierenarts die het paard ingeént heeft.

(*) Op basis van het FEI-reglement van toepassing in Belgié.

Ingeval deze regel niet gerespecteerd wordt, ziet de BFMA zich verplicht de toegang en de
deelname aan de activiteit te weigeren.
Elke fraude in dit verband leidt tot uitsluiting van de Vereniging.

4.-DE VEILIGHEIDSVEREISTEN TIJDENS DE ACTIVITEITEN

Op de plaats waar de activiteit plaatsvindt zullen alle aanwezigen zich voegen naar de
richtlijnen van de BFMA of van de gemachtigden. Indien de eerstgenoemde deze niet
opvolgen, zullen ze de plaats waar de activiteit plaatsvindt dienen te verlaten.

Ingeval de BFMA als organisator, of een persoon door haar gemachtigd, de toegang tot een
plaats verbiedt of een persoon uitsluit, zal eerstgenoemde zijn beslissing niet dienen te
verrechtvaardigen.




De toegang tot een activiteit of gebeurtenis van de BFMA wordt verboden of geweigerd aan
personen:

- die manifest onder invloed zijn van alcohol, drugs of andere substantie

- die duidelijk door hun gedrag de bedoeling hebben de openbare orde te verstoren of die
provocaties uitlokken, door bv. aan te sporen tot geweld, tot verwondingen, tot haat of
woede, etc.

- die weigeren een controle te laten uitvoeren door de bevoegde autoriteiten, bevoegd voor
deze controle

- die niet handelen in overeenstemming met de beschikkingen van een of meerdere artikels
in dit Reglement van Inwendige Orde (RIO).

Op de plaatsen waar de activiteit plaatsvindt zijn teksten, symbolen, slogans, gebaren en
ongepaste uitingen die aanleiding kunnen geven tot racisme, xenofobie, provocatie of
discriminatie verboden.

De BFMA behoudt zich het recht voor de activiteit te onderbreken of te beéindigen indien
geoordeeld wordt dat dit om veiligheidsredenen vereist is.

Elke persoon die schade toebrengt aan anderen en/of aan de goederen en/of aan plaatsen
kan gerechterlijk vervolgd worden.

§ 4. BETREFFENDE DE NEUTRALITEIT BlJ DE BESLISSINGEN

1.- HET BELANGENCONFLICT

Ingeval een belangenconflict betreffende een agendapunt van de Algemene Vergadering of
van de Raad van Bestuur zich voordoet, zal de betreffende persoon de Voorzitter hiervan
inlichten. Deze persoon zal niet deelnemen noch aan de discussie, noch aan de deliberatie,
noch aan de stemming over dit te behandelen punt van de agenda en dat voorwerp is van het
belangenconflict.

2.- DE COMMERCIELE BELANGEN

De BFMA heeft géén enkel winstoogmerk, en onthoudt zich dus formeel tussen te komen
ingeval tussen partijen geschillen ontstaan m.b.t. commerciéle of financiéle belangen. Ze
verzoekt de partijen om steeds een erecode te respecteren en een code van goed gedrag in
hun transacties te laten heersen.

3.- DE ONAFHANKELUKHEID VAN HET JURYLID

De BFMA verwijst naar het geldende reglement van de FSFM ter zake en naar het door de
BFMA beheerde selectieprogramma (PDS). Elke jurylid die deze functie uitoefent tijdens een
activiteit georganiseerd door de BFMA, verbindt er zich toe een totale neutraliteit in de
oefening van zijn opdracht te respecteren.



§ 5. BETREFFENDE DE BESCHERMING VAN HET PRIVE-LEVEN

1.- HET RECHT OP DE AFBEELDING

Bij activiteiten van de BFMA of tijdens evenementen waaraan de BFMA deelneemt, kunnen
foto’s, video’s en dergelijke op electronische drager opgenomen worden waarin personen
voorkomen, en die nadien kunnen gebruikt worden -zonder enig winstbejag door de BFMA-
voor publicaties in tijdschriften, geschriften, prospectussen of in foto-reportages in sociale
media en waarvan de toegang publiek is.

Ingeval van onenigheid hiermee van een van deze personen zal het gebruik van het beeld
onmiddellijk stopgezet worden op deze dragers in de mate van het mogelijke.

Ingeval van gebruik voor publicitaire doeleinden door derden, zal het voorafgaand akkoord
gevraagd worden aan de betrokken persoon.

§ 6. BETREFFENDE DE FOKKERIJ VAN FREIBERGER-PAARDEN IN BELGIE

1.- HET RESPECT VAN HET FM SELECTIE PROGRAMMA

De BFMA ijvert om - vanuit de bezorgdheid de kwaliteit van het Freiberger-paard te vrijwaren
- de reputatie van het ras en de benaming te beschermen, evenals zijn imago bij
belangstellenden, gebruikers en eigenaars.

Daartoe is de fokkerij van Freiberger-paarden in Belgié onderworpen aan het FM Selectie
Programma (PDS), dat wordt beheerd door de selectieorganisatie Belgian Freiberger
Association vzw en op 17 oktober 2025 is goedgekeurd door de “Service Public de Wallonie
agriculture ressources naturelles environnement (SPW)”.

§ 7. DE NIET-VOORZIENE GEVALLEN

1.- BlJ UITBREIDING

Alle gevallen die niet uitdrukkelijk voorzien werden in dit reglement, zullen onderzocht
worden door de Raad van Bestuur van de BFMA.



[ll. DE BIIKOMENDE SPECIFIEKE DAG VOOR DE VEULENKEURING

Om het beoordelen van de veulens te vergemakkelijken, biedt de BFMA de mogelijkheid om
een of meerdere Veulenkeuringen te organiseren, losgekoppeld van de Veldtest.

De Veulenkeuring blijft echter een prioriteit tijdens de dag van de Veldtest, aangezien deze
dag bij uitstek van de fokkerij.

Deze dag is en blijft een dag van de fokkerij - onder het toezicht van de FSFM en het FM-
selectieprogramma (PDS) van de BFMA - en waarvan de uitvoering door de BFMA wordt
beheerd; de organisatoren dienen zich te schikken naar de richtlijnen van de BFMA/FSFM voor
de verschillende keuringen.

1.- DE MODALITEITEN VOOR DE ORGANISATIE

Benevens de Raad van Bestuur van de BFMA kunnen één of meerdere personen het voorstel
formuleren om een bijkomende Veulenkeuring te organiseren op een plaats van hun keuze.

Daartoe sturen zij een gemotiveerde brief waarin zij de redenen voor hun verzoek
uiteenzetten en vullen zij een dossier in dat ten minste de volgende informaties bevat:
-de naam van de aanvrager en zijn codrdinaten
-de naam van de persoon die verantwoordelijk zal zijn t.o.v. de BFMA voor de
praktische organisatie
-de voorgestelde plaats voor de keuring, een gemakkelijke toegang garanderend
-de beschrijving van de adequate installaties:
-de piste(s): grootte, overdekt of niet
-de parking(s) aangepast aan de activiteit
-de mogelijkheden tot drank- en eetgelegenheid
-het aantal verwachte veulens
-het voorstel van gewenste datum.

Vervolgens wordt het volledige dossier uiterlijk tijdens de Algemene Vergadering (AV) van het
lopende jaar aan de Raad van Bestuur van de BFMA voorgelegd.

De aanvrager of fokker garandeert dat hij 10 veulens kan verzamelen en voorstellen die bij
dezelfde fokker zijn geboren en afstammen van merries die eigendom zijn van deze fokker.
Deze fokker zal worden gevraagd een financiéle bijdrage te leveren voor de organisatie van
de dag.

Hij verbindt zich er ook toe om zich zo te organiseren dat er 's ochtends (08.00 uur) of ’s na de
middag (14.00 uur) een tweede keuring kan plaatsvinden op een andere locatie op dezelfde
dag.

Het aantal van veulenkeuring plaats wordt beperkt tot maximaal twee per dag.

Deze activiteit wordt bij voorkeur gekoppeld aan een andere activiteit die door de BFMA
wordt georganiseerd om onnodige kosten, zoals verplaatsingskosten van de juryleden, te
vermijden.



De Raad van Bestuur van de BFMA zal de verschillende ontvangen voorstellen analyseren, gaat
de gegrondheid van de aanvragen na en vergewist zich van de geldigheid van de ingediende
dossiers. De Raad zal —na consultatie met de FSFM- en i.f.v. de verschillende aanvragen, de
datum vastleggen en deelt deze beslissing mee aan de aanvrager.

Bepaalde aspecten van de organisatie van de dag zéIlf vallen onder de exclusieve
verantwoordelijkheid van de BFMA, zoals voor de Veldtest. Deze omvatten o.a.:

-de versturing van de uitnodigingen aan alle leden

-de ontvangsten van de betalingen voor deelname

-de behandeling van de dossiers

-de organisatie en de contacten met de FSFM

-de financiering van de dag.

2.- ANDERE MODALITEITEN EN VOORWAARDEN

Ingeval van akkoord van de BFMA, belast de aanvrager zich met de praktische uitvoering van
alle aspecten ter plaatse die de goede afloop van de keuring garanderen: de voorbereiding
van de piste, parkings, drank-/ eetgelegenheid, etc. overeenkomstig de beschrijving
opgemaakt in het dossier van de aanvraag.

Bovendien verbindt de aanvrager zich formeel tot:

- het respecteren van de directieven van de BFMA/FSFM m.b.t. de organisatie van de
Veulenkeuring

- het aan de juryleden bescherming te geven bij slechte weersomstandigheden, drank te
voorzien en voedsel, zoals ook aan de organisatoren

- bezoekers welkom te heten en te ontvangen

IV. DE SPECIFIEKE DAG VAN DE FOKKERIJ-TESTEN (VELDTEST, VEULENKEURING, HERBEVESTIGING
VAN DE DEKHENGSTEN)

Voor de organisatie van deze dag, wordt verwezen naar de reglementen en directieven van
de FSFM en naar de FM Selectie Programma (PDS) van de BFMA. Op het programma van deze
fokkerij-dag kan de BFMA eveneens andere activiteiten toelaten, waarvan bv. de voorstelling
van de beschikbare dekhengsten in Belgié.

Versie 03 november 2025
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Bijlage 1. De uittreksels en referenties naar de Statuten
(zoals goedgekeurd op de AV van 11 maart 2023)

ARTIKEL 5. - LEDEN

De Vereniging bestaat uit effectieve leden, aangesloten leden en ere-leden.

artikel 5.2: De effectieve leden

- Door het stellen van zijn kandidatuur tot effectief lid, verklaart het toekomstig lid de huidige statuten te
aanvaarden en te respecteren zonder voorbehoud, evenals het reglement van inwendige orde (RIO)
van de Vereniging als de beslissingen van de Raad van Bestuur;

artikel 5.3: De aangesloten leden

- de huidige statuten te aanvaarden en te respecteren zonder voorbehoud, even als het reglement van
inwendige orde (RIO) van de Vereniging en de beslissingen van de Raad van Bestuur;

ARTIKELEN 7.en 8. - UITTREDING & UITSLUITING

- De uitsluiting van een effectief of aangesloten lid kan slechts uitgesproken worden door de Algemene
Vergadering door middel van een geheime stemming en een meerderheid van twee/derde van de
aanwezige en vertegenwoordigde stemmen; de uitsluiting kan uitgesproken worden t.o.v. diegene die
een ernstige inbreuk gepleegd heeft tegen de statuten van de Vereniging of tegen de Wet of die
zich schuldig gemaakt heeft aan het niet respecteren van ere-codes of van codes van goed gedrag;

- De Raad van Bestuur kan leden schorsen die een ernstige inbreuk gepleegd hebben tegen de
statuten van de Vereniging of tegen de Wet, of die zich schuldig gemaakt hebben aan het niet
respecteren van ere-codes of codes van goed gedrag. en dit tot aan de beslissing genomen in de
volgende Algemene Vergadering;

ARTIKEL 28. - REGLEMENT VAN INWENDIGE ORDE

- De Raad van Bestuur bepaalt het reglement van inwendige orde (RIO); deze is afdwingbaar bij de leden.

- Dit reglement van inwendige orde legt — zonder in tegenspraak te zijn met de Wet en de statuten —
alle maatregelen vast die moeten genomen worden betreffende de uitvoering van de statuten, alles
wat in het belang en de goede gang van zaken van de Vereniging is.
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l LE REGLEMENT D’ORDRE INTERIEUR

I. L'Objet et |la portée juridique du Reglement d’Ordre Intérieur
Il. Le Reglement d’Ordre Intérieur (ROI), concernant :
§1. Le membre
1. En tant que membre effectif de la BFMA
2. En tant que membre adhérent de la BFMA
§2. Nos sponsors
§3. Les activités
1. La responsabilité de la BFMA
2. La participation aux activités de la BFMA
3. Les regles sanitaires exigées pour les chevaux
4. Les mesures de sécurité lors d’activités
§4. La neutralité dans les décisions
1. Le conflit d’intérét
2. Les intéréts commerciaux
3. lU'indépendance du juge
§5. La protection de la vie privée
1. Le droit a I'image
§6. L’élevage du FM en Belgique
1. Le respect du Programme de Sélection FM
§7. Les cas non-prévus
1. Par extension
lll. La Journée spécifique dédiée aux Pointage des poulains
§1. Les modalités d’organisation
§2. Autres modalités et conditions
IV. La Journée spécifique aux Epreuves d’Elevage (TET, Pointage des Poulains,
Ré-approbation des Etalons)

Annexe 1. Les extraits et références aux Statuts

Version 03 novembre 2025
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REGLEMENT D’ORDRE INTERIEUR (ROI)

I. ’OBJET ET LA PORTEE JURIDIQUE DU REGLEMENT D’ORDRE INTERIEUR

Les Statuts de la BFMA datant du 2 octobre 2020 prévoient dans |’Article 28. la rédaction d’un
Réglement d’Ordre Intérieur (ROI).

Le ROI a pour objet de préciser les mesures, modalités et processus jugés nécessaires par le
Conseil d’Administration (CA) concernant I'application des Statuts, I'intérét et la bonne
marche de I’Association. Le ROl évoluera au fur et a mesure des décisions du CA et sera donc
complété, adapté et modifié en fonction des circonstances et sur approbation de I’Assemblée
Générale (AG) statuant a la majorité simple des Membres Effectifs présents ou représentés.

Le présent ROI prend effet a compter de I’AG 2026 et est obligatoire pour tous les membres
de la BFMA, ainsi que dans les cas ol d’autres personnes participent aux activités de la BFMA.
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Il. LE REGLEMENT D’ORDRE INTERIEUR (ROI)

Conformément a l'esprit et a la discipline au sein de la BFMA, il a été rédigé et décidé de ce
qui suit:

§ 1. CONCERNANT LE MEMBRE

1.- EN TANT QUE MEMBRE EFFECTIF DE LA BEFMA ...

- vous soutenez activement la promotion du cheval des Franches-Montagnes en Belgique
et vous contribuez a la connaissance de la race, des éleveurs et de leurs produits belges en
Belgique et au-dela de nos frontieres.

- vous profitez d’'une belle visibilité sur notre website, notre page Facebook, notre stand,
etc

- vous pouvez placer des annonces gratuites pour vos chevaux a vendre et vos étalons
disponibles a la saillie sur notre site.

- vous pouvez annoncer les événements que vous organisez.

- vous bénéficiez de tarifs préférentiels pour la participation a nos activités ainsi que sur
I’achat de nos articles BFMA.

- vous pouvez bénéficier d’'un support via notre secrétariat pour le suivi administratif de
tous vos chevaux.

- vous bénéficiez des épreuves d’élevage organisées par notre Association.

- vous avez I'opportunité de montrer vos chevaux a un large public en participant aux
différents événements organisés par notre Association ou auxquels notre Association est
conviée.

- vous étes invité aux réunions de nos Assemblées Générales au cours desquelles nous
faisons le bilan de I'année écoulée, nous définissions les projets de I'année a venir, nous
élisons les nouveaux membres du Conseil d’Administration, etc. et au sein desquelles vous
avez un pouvoir de décision.

2.- EN TANT QUE MEMBRE ADHERENT DE LA BFMA ...

Le membre adhérent est une personne qui souhaite soutenir par sa cotisation les activités de
notre Association. Il peut également prendre part aux activités de la BFMA mais ne bénéficiera
pas des réductions dont bénéficient les membres effectifs. Il ne participe pas a I’Assemblée
Générale et n’a donc aucun pouvoir de décision au sein de celle-ci.
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§ 2. CONCERNANT NOS SPONSORS

Est considéré comme sponsor toute personne ou organisation qui via un apport soit financier,
soit logistique ou organisationnel, soutient les activités de I’Association.

Ce que la BFMA offre entre autres (non-limitative et non-opposable) :
- une visibilité sur notre website, notre groupe Facebook, etc
- une visibilité lors de toutes nos manifestations ou activités
- une possibilité d’annoncer leurs activités via notre website, notre groupe
Facebook,etc...

Le sponsoring est valable pour une période d’un an.

§ 3. CONCERNANT LES ACTIVITES

1.- LA RESPONSABILITE DE LA BEMA

Par la participation aux activités organisées par la BFMA, le participant déclare accepter
formellement que la BFMA ne peut étre tenu responsable en cas d’accident corporel et/ou
matériel, de dommages de quelle nature que ce soit causé par le cheval, le cavalier ou son
meneur, ou chaque personne ayant I'autorité sur le cheval.

Tout visiteur se trouve sur les lieux des activités a ses propres risques.
La BFMA ne peut étre tenu pour responsable de tout accident ou vol survenu.

2.- LA PARTICIPATION AUX ACTIVITES DE LA BFMA

Pour prendre part aux activités de la BFMA tous les chevaux doivent étre en ordre de
vaccination (voir sous §3.3.) et valablement inscrits auprés de la Confédération Belge du
Cheval.

Pour prendre part avec ses chevaux aux activités d’élevage tel que le Test en Terrain, pointage
des poulains, ré-approbation des étalons, etc. le propriétaire de ceux-ci doit é&tre Membre
Effectif de I’Association.

Les participants y prennent part sous leur entiére responsabilité. Le propriétaire du/des
chevaux prenant part a une activité doit étre correctement assuré et avoir souscrit une
assurance en responsabilité civile pour la pratique de I’équitation et/ou de I'attelage.

Dans la pratique des activités, le membre s’engage en plus du respect des Statuts
et des exigences formulées ci-dessus, a adopter un comportement responsable permettant le
bon déroulement de I'activité a laquelle il participe :

- lerespect des horaires de 'activité

- lerespect des mandatés et des consignes données, etc.

- respecter les juges et accepter toutes leurs décisions

- refuser de se positionner par des moyens illégaux, mauvaise foi ou par recours a la

tricherie



15

- éviter toute forme d’animosité et d’agression dans ses actes, ses paroles ou ses
écrits. Etre fairplay quel que soit I'enjeu et faire preuve de maitrise de soi
- prendre soin du matériel mis a disposition.

3.- LES MESURES SANITAIRES EXIGEES POUR LES CHEVAUX

Conformément au reglement de la FEIl en vigueur, transposé en Belgique, et dans le souci du
bien-étre et de la santé du cheval, ces mesures s’appliquent aux rassemblements de chevaux
organisés par la BFMA comme le pointage des poulains/pouliches, le Test en Terrain, et toute
autre activité comme des promenades organisées, des workshops, etc.

Le Conseil d’Administration se réserve néanmoins le droit d’'imposer des mesures
complémentaires en cas d’éclatement de maladies ou d’épidémies.

Tout cheval et poulain/pouliche devra obligatoirement étre valablement vacciné contre la
grippe équine.

La vaccination contre le tétanos et la rhino-pneumonie est fortement conseillée.

Les étiquettes des vaccins collées dans les passeports correspondant aux vaccinations
effectuées, feront preuve du respect de cette regle.

Pour les poulains aucun vaccin n’est exigé aussi longtemps que celui-ci est encore « sous la
mere/non sevré ».

Le document d'identification et de vaccination doit comporter au minimum (*) :
a. Le signalement du cheval a savoir :
-nom, sexe, robe, race, date de naissance
-signalement graphique et descriptif
-numéro d'enregistrement au stud-book (si le cheval est enregistré)
-numéro de la puce
b. Les nom, adresse compléte et signature du propriétaire
c. Les nom, adresse, cachet et signature de la personne habilitée qui a rempli le document
d'identification
d. La liste des injections de vaccins antigrippaux avec, pour chaque injection, la date ainsi
que le cachet et la signature du vétérinaire qui a vacciné le cheval.

(*) Sur base du réglement FEI transposé en Belgique.

En cas de non-respect de la regle, la BFMA se verra dans I'obligation de refuser I’acces et la
participation a la manifestation.
Toute fraude a ce sujet sera matiére d’exclusion de I’Association.

4.- LES MESURES DE SECURITE LORS D’ACTIVITES

Sur les lieux ou se tient I'activité, toutes les personnes présentes se conformeront aux
directives de la BFMA ou des personnes mandatées par celle-ci. Dans le cas contraire, ces
personnes devront quitter les lieux ou cette activité se tient.

Au cas ol la BFMA en qualité d’organisateur, ou une personne mandatée par celui-ci, interdit
I'acces aux lieux ou exclut une personne des lieux, I'organisateur ne sera pas tenu de justifier
sa décision.
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L'acces a I'activité ou I'’événement de la BFMA est interdit ou refusé aux personnes :

- qui sont manifestement sous l'influence de l'alcool, de la drogue ou de toute autre substance
excitante

- qui démontrent manifestement par leur comportement avoir l'intention de troubler I'ordre
public ou qui usent de la provocation, par exemple en incitant a la bagarre, aux blessures, a la
haine, a la colére, etc.

- qui s'opposent a un contrble effectué par des autorités compétentes pour effectuer ce
contréle

- agissant en contradiction avec les dispositions d’un ou de plusieurs articles du présent ROI.

Dans les lieux oU I'activité se tient sont interdits les textes, symboles, slogans, gestes et propos
inconvenants qui peuvent donner prétexte au racisme, a la xénophobie, a la provocation ou a
la discrimination.

Pour des raisons de sécurité, I'organisateur se réserve le droit d'interrompre ou d'arréter
I’activité si jugé nécessaire.

Toute personne responsable de dommages a autrui et/ou a des biens et/ou aux lieux peut
étre poursuivie en justice.

§ 4. CONCERNANT LA NEUTRALITE DANS LES DECISIONS

1.- LE CONFLIT D’INTERET

En cas de conflit d’intérét concernant un point de I'ordre du jour de I’AG ou du CA, la personne
concernée est tenue d’en informer le Président. Cette personne ne participera pas aux
discussions, ni aux délibérations, ni au vote concernant la question de I"ordre du jour qui doit
étre traitée et qui est a la cause du conflit d’intérét.

2- LES INTERETS COMMERCIAUX

La BFMA n’ayant aucun but lucratif, elle s’abstient formellement d’intervenir dans des cas ou
entre parties des divergences d’intéréts commerciaux ou financiers surgissent. Elle demande
gue dans les transactions entre parties un respect de code d’honneur et de bonne conduite
régne.

3.- 'INDEPENDANCE DU JUGE

La BFMA se référe au Reglement de la FSFM en vigueur en cette matiére ainsi qu’au
Programme de Sélection (PDS) géré par la BFMA. Chaque juge exercant cette fonction lors
d’'une manifestation organisée par la BFMA s’engage a respecter une totale neutralité dans
I’exercice de celle-ci.
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§ 5. CONCERNANT LA PROTECTION DE LA VIE PRIVEE

1.- LE DROIT A L'IMAGE

Lors des activités de la BFMA ou au cours d’événements auxquels la BFMA prend part, des
images, des vidéos et des supports électroniques représentant des personnes peuvent étre
enregistrés et utilisées sans un but lucratif par la BFMA pour une publication dans une revue,
un prospectus ou dans un album de photos en ligne dont l'accés est public.

En cas de désaccord de la part d’une de ces personnes, I'utilisation de I'image de celle-ci sera
immédiatement interrompue sur les supports dans la mesure du possible.

En cas d’utilisation a des fins publicitaires de tiers, I'accord sera demandé au préalable a la
personne concernée.

§ 6. CONCERNANT L’ELEVAGE DU FM EN BELGIQUE

1.- RESPECT DU PROGRAMME DE SELECTION FM

La BFMA - dans un souci de préserver la qualité des chevaux FM - souhaite protéger la
réputation de la race et de ses applications, ainsi que son image auprées des intéressés, des
utilisateurs et des propriétaires.

Pour ce faire, I'élevage des chevaux de la race des Franches-Montagnes en Belgique est soumis
au Programme de Sélection Franches-Montagnes (PDS) géré par I'organisme de sélection
Belgian Franches-Montagnes Association A.S.B.L. et approuvé par le Service Public de
Wallonie agriculture ressources naturelles environnement (SPW) en date du 17 octobre 2025.

§ 7. LES CAS NON-PREVUS

1.- PAR EXTENSION

Tous les cas qui n"apparaitraient pas expressément dans le présent ROl seront examinés par
le Conseil d’Administration de la BFMA.
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[ll. LA JOURNEE SPECIFIQUE DEDIEE AU POINTAGE DES POULAINS

Afin de faciliter le pointage des poulains, la BFMA offre la possibilité d’organiser une ou
plusieurs journées de pointage des poulains supplémentaires découplées du TET.

Le pointage des poulains restera toujours une priorité de I'organiser lors de la journée du TET,
ce dernier restant la vitrine de I’élevage.

Cette journée est et reste une journée d’élevage - sous le patronage de la FSFM et du
Programme de Sélection FM (PDS) de la BFMA - et dont la mise en place est gérée par la BFMA,
les organisateurs ayant a se soumettre aux directives de la BFMA/FSFM pour les différents
pointages.

1- LES MODALITES D’ORGANISATION

En dehors du Conseil d’Administration de la BFMA, une ou plusieurs personnes peuvent
demander d’organiser un pointage des poulains supplémentaire a un endroit de son/leur
choix.

Pour ce faire, ils adressent une lettre motivée expliquant les raisons de cette demande et
complétent un dossier comprenant au minimum les renseignements suivants :
-le nom du demandeur et ses coordonnées completes
-le nom de la personne qui se chargera de I'organisation pratique vis-a-vis de la BFMA
-le lieu du pointage proposé, garantissant une facilité d’accés
-une description des installations adéquates :
-la(les) piste(s): grandeur, couvertes (oui/non)
-le/les parking(s) convenant a I’événement
-les possibilités de se désaltérer/de se restaurer
-des installations sanitaires adaptées
-le nombre de poulains attendus
-la proposition de la journée souhaitée.

Ensuite le dossier complet sera transmis au Conseil d’Administration de la BFMA au plus tard
lors de I’'AG de I'année en cours.

Le demandeur ou éleveur, garantit de pouvoir réunir et présenter 10 poulains nés chez ce
méme éleveur et issus de meres en propriété de cet éleveur.
Une participation financiére pour I'organisation de la journée sera demandée a cet éleveur.

Il s’engage également a s’organiser de telle sorte que soit le matin (08h00) soit I'aprés-midi
(14h00), un 2¢™e pointage puisse avoir lieu a un autre endroit le méme jour.

Le nombre de places de pointage sera limité a maximum deux par jour.

Cette activité sera de préférence couplée a une autre activité organisée par la BFMA pour
éviter les frais inutiles tel que le déplacement des juges.
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Le Conseil d’Administration de la BFMA analyse les différentes propositions regues, statue sur
le bienfondé des demandes et s’assure de la validité des dossiers rentrés.

Elle fixera également - apres consultation de la FSFM - la date en fonction des différentes
demandes de pointage.

Elle transmet ensuite sa décision au demandeur.

Certains aspects de I'organisation de la journée sont exclusivement de la responsabilité de la
BFMA telle qu’actuellement pour le TET. Ceci comprend notamment :

-'envoi de I'invitation a 'ensemble des membres

-la réception des paiements de participation

-le traitement des dossiers

-I'organisation et les contacts avec la FSFM

-le financement de la journée

2.- AUTRES MODALITES ET CONDITIONS

En cas d’accord par la BFMA, le demandeur se charge de la mise en place pratique de tout ce
qui est nécessaire sur place pour garantir le bon déroulement du pointage : préparation de la
piste, parking, boissons/restauration, etc... correspondant a la description fournie dans le
dossier de la demande.

Le demandeur s’engage en plus fermement :

- a respecter les directives de la BFMA/FSFM en ce qui concerne I'organisation des pointages
de poulains et organiser celui-ci en fonction de celles-ci.

- d’offrir une protection aux juges contre les intempéries, de prévoir des rafraichissements,
de la nourriture pour les juges et les organisateurs

- d’accepter d’accueillir des visiteurs

IV. LA JOURNEE SPECIFIQUE AUX EPREUVES D’ELEVAGE (TET, POINTAGE DES POULAINS, RE-
APPROBATION DES ETALONS)

Pour I'organisation de ceux-ci nous nous référons aux reglements et directives de la FSFM
ainsi qu’au Programme de Sélection FM (PDS) de la BFMA.

Au programme de cette Journée d’élevage, la BFMA peut également autoriser d’autres
activités, dont par exemple la présentation des étalons disponibles en Belgique.

Version 03 novembre 2025
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Annexe 1. Les extraits et références aux Statuts
(approuvés lors de I'AG du 11 mars 2023)

ARTICLE 5. - MEMBRES

L’Association est composée de membres effectifs, de membres adhérents et de membres d’honneur.

article 5.2: les membres effectifs

- Par sa candidature en qualité de membre effectif, le futur membre s’engage a accepter et a respecter
sans réserve les statuts ainsi que le réglement d’ordre intérieur de I'Association et les décisions du
Conseil d’Administration;

article 5.3: les membres adhérents

- Sans réserve les statuts ainsi que le réglement d’ordre intérieur de I'’Association et les décisions du
Conseil d’Administration;

ARTICLES 7.et8. - DEMISSION & EXCLUSION

- L'exclusion d'un membre effectif ou adhérent ne peut étre prononcée que par I'Assemblée Générale au
scrutin secret et a la majorité des deux/tiers des voix des personnes présentes et représentées ; elle
pourra étre prononcée a lI'encontre de celui qui se sera rendu coupable d'infraction grave aux statuts
ou aux Lois ou qui se serait rendu coupable du non-respect de codes d’honneur ou de bonne
conduite;

- Le Conseil d'Administration peut suspendre, jusqu'a la décision de la prochaine Assemblée Générale,
les membres qui se seraient rendus coupables d'infraction grave aux statuts ou aux Lois ou qui se
serait rendu coupable du non-respect de codes d’honneur ou de bonne conduite;

ARTICLE 28. - REGLEMENT D’ORDRE INTERIEUR

- Le Conseil d'Administration définit le Réglement d’Ordre Intérieur (ROI) qui est imposable aux
membres;

- Ce reglement d’ordre intérieur définit — sans étre en contradiction avec la Loi et les statuts — toutes les
mesures a prendre concernant I'application des statuts, de tout ce qui est dans l'intérét et la bonne
marche de I'Association.




